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Kapitel 3

Homogenitet, tllsynsprocedure og bll&ggelse
“af tvister

Afdeling 1
Ensartethed
Artikel 105

1. Med henblik pa opfyldelse af de kontra-
herende parters mal, som er at nd en si ensar-
tet fortolkning som muligt af bestemmelserne i
denne aftale og de bestemmelser i EF-lovgiv-
ningen, hvis indhold er gengivet i denne aftale,
handler Det Blandede E@S-Udvalg i overens-
stemmelse med denne artikel.

2. Det Blandede E@S-Udvalg foretager en
lobende undersogelse af udviklingen i den
retspraksis, der er fastlagt af De Europaiske
Fellesskabers Domstol og den EFTA-dom-
stol, der oprettes i medfer af artikel 108. Med
henblik herpa meddeles disse domstoles dom-
me Det Blandede E@S-Udvalg, som handler
med henblik pa at opretholde den homogene
fortolkning af aftalen.

3. Safremt Det Blandede E@S-Udvalg ikke
inden for en frist pd to méneder efter, at en
forskel i de to domstoles retspraksis er blevet
det forelagt, har veeret i stand til at opretholde
den homogene fortolkning af aftalen, kan pro-
cedurerne i artikel 111 bringes i anvendelse.

Artikel 106

For at sikre en s ensartet fortolkning som
muligt af denne aftale under fuld respekt for
domstolenes uafhaengighed indferer Det Blan-
dede E@S-Udvalg en ordning for informa-
tionsudveksling vedrerende domme afsagt af
EFTA-Domstolen, De Europziske Fellesska-
bers Domstol og De Europaiske Fellesska-
bers Ret i Forste Instans og EFTA-staternes
hojeste domstolsinstanser. Denne ordning skal
omfatte:

a) fremsendelse til justitssekretzeren ved De
Europziske Fellesskabers Domstol af
domme afsagt af sidanne domstole om for-
tolkningen og anvendelsen af pd den ene si-
de denne aftale eller pd den anden side
Traktaten om Oprettelse af Det Europ®iske
Okonomiske Fzllesskab og Traktaten om
Oprettelse af Det Europaiske Kul- og Stil-
fellesskab, som endret eller “suppleret,
samt retsakter udstedt i medfer heraf, for s

vidt de vedrerer bestemmelser, hvis ind-
hold er gengivet i denne aftale,

b) De Europeziske Fellesskabers Domstols ju-
stitssekreteers klassifikation af disse dom-
me, om forngdent ogsa udarbejdelse og of-
fentliggorelse af oversattelser og sammen-
drag,

¢) De Europaiske Faellesskabers Domstols ju-
stitssekreters fremsendelse af relevante do-
kumenter til de kompetente nationale myn-
digheder, som udpeges af hver kontrahe-
rende part.

Artikel 107

Protokol 34 indeholder bestemmelser om en
EFTA-stats mulighed for at tillade en domstol
at anmode De FEuropaziske Feallesskabers
Domstol om at treeffe afgorelse om fortolknin-
gen af en EQS-regel. '

Afdeling 2
Tilsynsprocedure
Artikel 108

1.. EFTA-staterne opretter en uath®ngig til-
synsmyndighed (EFTA-Tilsynsmyndigheden)
og indferer procedurer svarende til dem, der
findes i Fzllesskabet, herunder procedurer- til
at sikre overholdelsen af forpligtelser i hen-
hold til aftalen og til at kontrollere lovligheden
af EFTA-Tilsynsmyndighedens retsakter -pé
konkurrenceomradet.

2. EFTA-staterne opretter en domstol (EF-
TA-Domstolen). '
EFTA-Domstolen har i overensstemmelse med
en serskilt aftale mellem EFTA-staterne, hvad
angar anvendelsen af denne aftale, navnlig
kompetence med hensyn til:

a) sager vedrerende tilsynsproceduren, hvad
angir EFTA-stater,

b) klager over beslutninger pd konkurrence-
omrédet truffet af EFTA-Tllsynsmyndlghe-
den,

c) bileggelse af tvister mellem to eller flere
EFTA-stater.

Artikel 109

1. EFTA-Tilsynsmyndigheden p4 den ene si-
de og EF-Kommissionen pa den anden side
forer i overensstemmelse med Traktaten om
Oprettelse af Det Europziske @konomiske
Fallesskab, Traktaten om Oprettelse af Det



